
H O  R . O N R 0 T R U D

R o c c h i o ,  Toco de legno; Morelo de fasso; Ma­

terasso —  R o c c h i o  d i  t u c a n i c a  o  d ’  a n ­

g u i l l a ,  Morèlo de luganega o  d’ anguila.

R o c c i a ,  Telarina de l’ aqua marza; Spor- 

chexzo; Sporcarla —  R u f a  —  R o c c i a  d e l l e  

m a n d o r l e  e  d e l l e  n o c i ,  Scorza o  Pele —  

R o c c i e ,  Grebanì ; Crode.

f i o c o ,  Rauco.

R o d e r e ,  Rosegàr —  R o d e r e  i l  f r e n o  o  l e  

m a n i ,  Magnane da la rabia ; Coroderse ; 

Rosegarse de drento.

R o d i m e n t o ,  Rosegamento ; Rosegada — R o ­

d i m e n t o  d i  s t o m a c o ,  Rosegamento ; e  d e t ­

t o  f i g .  Tarma.

R o d i t o z z i ,  Lica piati.

R o d o d e n d r o ,  Leandro, P i a n t a  n o t a .

R o d o m o n t a t a ,  Bravada; Smargiassada; Spa­

n d a ; Gradassada.

R o d o m o n t e , Spaca.

R o g g i o  o  P e r a  o  M e t t a  r o g g i a ,  Pomo ruiene

o  Pero ruzene. —  R o g g i o ,  Colòr dernzene.

R o g n o n a t a ,  G l rognòn co luto el so grasso.

R o g o  f r u t i c o s o  o d i  m a c c h i a  o R o g o  d a  m o ­

r e ,  Boa o  Bussa, P i a n t a  p r u n o s a .

R o m a n o  s u s t .  Contrapeso o  Marco de la sta­

ci iera.

R o m a n z e g g i a r e ,  Far dei romanzi.

R o m b a ,  Bionda.

R o m b a z z o ,  Sussaro del diavolo.

R o m b o ,  i n  T .  m a r .  Navegazlòn secondo el 

vento.

R o m b o  d i c c s i  p e r  Quadrato storto —  R o m b o  

p e r  Ruzòr o  Ruza a lo recbie; a n c h e  E l 

son de le arme batùe insieme.

R o m o r e ,  Chiamòr; Spiamo; Criada —  Cava- 

lada —  M e t e r  l a  c a s a  a  r o m o r e ,  Criàr in 

casa.

R o m o r o s o ,  Chiassoso, Bacanoso.

R o m p e r s i  l o  s t o m a c o .  Render; Gom itar, a n ­

c h e .  Revoltàr o  Rebaltàr el stomego.

R o m p i c a p o ,  Bompiculo; Secada de culo; Se- 

caminrhioni —  V e t t o  a  u o m o ,  C igalòn; 

Desturbùn ; P itim a.

R o m p i c o l l o ,  Scavezzarlo —  A n d a r e  a  r o m ­

p i c o l l o ,  Andar a rota o  a rotazza de colo.

R o m p i t u r a  )  RotQra

R o m p i m e n t o  )

R o n c a ,  Boncbeto, A r m a  t a g l i e n t e .

R o n c h i ,  Munari de la polenta.

R o n c h i o t o ,  Gropoloso ; Ruspio.

R o n c i g l i a r e ,  Intorcolàr.

R o n c i g l i o ,  Sgrafada.

R o n c o ,  Storta, C o l t e l l o  a d u n c o .

R o n c o l o ,  Roncola.

R o n c o n e ,  Roncheto.

R e n d i n e ,  Ròndena; Sisila, U c c e l l o .

R o n d i n e  m a r i t t i m a ,  G iaga. U c c e l l o  a c q u a ­

t i c o .

R o n d i n e  r i p a r i a ,  Tartagìn, u c c e l lo .
R o n d i n e l l a ,  Rondenèta; Sisilota.

R o n d o n e ,  Rondòn, u c c e l l o .

R o n f a r e  )

R o n f i a r e  )

R o n n e ,  Rou.

R o n z ' i m e n t o ,  Ruzamento.

R o n z a r e ,  Susiàr; Busuar. Buzar dei mossati 

D e t t o  a n c h e  p e r  Rondar; Andar a frustò»

o  a sbrindolòn o  a torzio.

Roncbizàr.

R o n z i o ,  E l ruzòr o  el susio dei mossati o  de

le mosche o  de le vespe.

R o n z o ,  l o  s t e s s o  c h e  R o n z i o .

R o n z o n e ,  Cavalòn o  Cavàlo da monta —  D e t ­

t o  a n c o r a  p e r  Moscòn.

R o s a ,  T . i d r a u l i c o ,  Magoamenlo o  Rodimen­

to dei arzari.

R o s a  i n  p e l l e ,  Baso da morte —  Stela de le 

spinete —  R o s a  d e l l e  g u a n c i e ,  Rossi o  

Sguardi de le ganaBse.

R o s a i o ,  Bosèr.

R o s a t a ,  Aquarosa.

R o s a l o ,  Colòr de rosa.

R o s e c c h i a r e ,  Crostinàr magnando —  a n c h e  

Slimegàr; Rosegàr.

R o s e l l ì a ,  Sturio i; Scarlatina.

R o s e l l i n a ,  Rosa damaschina o  Rosela.

R o s e o ,  Colòr de rosa.

R o s e t o ,  Logo pien de rose.

R o s e t t a ,  Rosetòn, T .  d e ’  g i o i e l l i e r i  —  I n  T .  

d e g l i  O r i u o t a i ,  Quadratili da registro —  

a n c h e  p e r  Fero da marascalrbi.

R o s i c c h i a r e ,  Rosegàr —  Mugnegàr; Crosti­

nàr; Sdentegàr magnando.

R o s i g n u o l o ,  Rossignòl, u c c e l l o .

R o s m a r i n o ,  Osmarin, F r u t i c e  n o t o .

R o s o ,  Rosegà; a n c h e  Rosegà da le tarme.

R o s o l a c c i o ,  p a p a v e r o ,  Rosola.

R o s o l a r e ,  1’  a r r o s t o  o  s i m i l e ,  Scaltrir — 

R o s o l a r e  l a  c r e m a ,  Cusiuàr la crema.

R o s o l a l o ,  Sealtrìo; Brustolà —  Pien de croste.

R o s o l ì a ,  Fersa; Scarlatina; Sturioi, m a l a l t i a .

R o s o n i ,  A ltèa, p i a n t a .

R o s o n e ,  Rosona —  a n c h e  Broconi.

R o s s e g g i a r e ,  ) „  . .
„  { Rossizar.

R o s s i c a r e  )

R o s s i c c i o ,  )  „  . . .
Sostino  )  S g u a rd o h n .

R o s s o  d i  m a r e ,  Stela rossa, T . d e ’  P e t c .

R o s t a ,  Ventolo.

R o s s o n e ,  Rosso s u s t .  Vergogna — R o s s o r i ,  

Calòr del corpo.

R o s t a ,  Paramosche, T .  d e ’  m a n i s c a l c h i  —  

Shara d’ una stradeta —  R o s t a  d ’  u n  m a n ­

t i c e ,  Foleto del mantese.

R o s t a i o ,  Quel da le roste,

R o s t i c c i ,  Marogna, T . d e ’  F a b b r i .

R o s t r e l l o ,  Buto de le piante, Radicheta.

R o s t r o ,  Beco dei oseleti —  R o s t r o  d e l  t a m ­

b u r l a n o ,  Cana del lambico.

R o s u m e .  Mastegaura —  Le fregole de roba 

che s’ ha magna. —  Rosegoto de pan.

R a s u r a ,  Rosegaura; Mastegaura —  R o s u r a  

d i  p a n e ,  Mocegoto o Rosegoto de pan —  

Pachiele —  R o s u r a  d e l l a  p e l l e ,  Sbrogìa- 

da; Sbrogiadura.

I t o l a ,  Boda o  Rioda.

R o t a c i s m o ,  E l parlar co 1‘ ere.

R o t a i a ,  Boara; Carezada.

R o t a r e ,  Rodolàr —  R o t a r e  l a  s p a d a ,  Rodo- 

làr la spada — Z irà r come una roda — Ro- 

dàr.

R o t a z i o n e ,  Ziro.

R o t e a r e ,  Z iràr del trotolo.

R o t e g g i a r e .  Z iràr atorno come una roda.

R o t e l l a ,  Borèla o Rodela del zenocbio — 

R o t e l l a  d i  c i o c c o l a t a ,  Baslòn de ehioco- 

lata.

Rabiezzo; Imbilàda.

R o t e l l e l l e ,  Cilele dei Spezieri, Rodelete. 

R o t e i l o ,  Buzzolà del caro.

R o t e l l o n i ,  Crichi, P a r t e  d e l  c a r r o  d e l l e  c a r ­

r o z z e  —  P a l l o n e  d e h - r o t e l l o n e ,  Palata del 

crieo.

R o t o l a r e ,  Bodolàr per tera; R u làr; Rugolàr

o  Ri gol a r —  R o t o l a r  d e l l e  c a r t e  s o p r a  u n  

b a s t o n c i n o ,  Rodolar —  R o t o l a r s i ,  Reme- 

narse per tera.

R o t o l o ,  Rodolo —  Borondolo.

R o t o l o n e ,  a v v .  Bodolòn e  Rodolando; Revol- 

tolòn —  A n d a r  r o t o l o n e ,  Andàr de revol- 

tolòn.

R o t o n d o ,  Tonde. Iledoado è  v o c e  a n i .

R o t t a  o  R o m b o ,  T .  m a r .  Viazo de mar.

R o t t a r i o , Fontanùla; Cauterio.

R o l l o  a  q u a l c h e  c o s a ,  Portà a qualootsa,

H o v a i a c c i o ,  ) ,
„  ;  Bora, V e n t o .
R o v a i o  ) ’

R o v a g l i o n e ,  Varole talvadeghe.

R o v e l l a  )

R o v e l l o  )

R o v e n t a r e  u n  f e r r o ,  Infogàr; Sfogàr. 

R o v e n t e ,  Infogà; Bogente; Scoiente 

R o v e r e t o ,  Bosco de roveri.

R o v e r s c i r i a ,  Pietà. .,

R o v e r t o r e ,  Versòr, T . a g r . ,--- *

R o v e s e i a m e n t o ,  Boversada.

R o v e s c i a r e ,  Boversàr; Bebaltàr —  R o v e ­

s c i a r s i ,  Stravolzerse.

R o v e s c i a t o  ( c a m p o ) ,  Campo de biava cole- 

gàda.

R o v e s c i n i ,  Boversi de le calze.

R o v e s c i o ,  s. m . Boverso —  R o v e s c i o  d i  t e m ­

p o ,  Straleca de tempo —  R o v e s c i o  d i  p i o g ­

g i a ,  Piovài —  R o v e s c i o  d i  l e g n a t e  o  d i  

p u g n a ,  Fraco de bastonae o  Bozzada de 

pugni —  R o v e s c i o  a n c h e  p e r  Sberla o  

Sberloto —  A r o v e s c i o ,  A roverso o a la 

roversa.

R o v e s c i o n e ,  Sberlazzo; Sberlòn; Stramusòn 

C a d e r  r o v e s c i o n e  o  r o v e s c i o n i ,  Cascàr col 

muso avanti.

R o v e t o ,  Spinada o  Spinèr.

R o v i g U a r e ,  Voltàr sotossora; Tataràr per la 

casa; Butàr col culo in su ; Sconvolger

—  P a r l a n d o  d i  l i b r i ,  Scarlabelàr. 

R o v i g l i e t t o ,  Sussuro de frasche e  de fogie. 

R o v i n a t i c e l o .  Mezo derocà; Bovinoso —  C a s a  

r o v i n a t i c e l a ,  Casa n  Ben rovinoso. 

R o v i n a t o r e ,  Bovinòn.

R o v i n i o ,  Una strazza de ca del diavolo ; Un 

demoniazzo ; U n gran sussuro. 

R o v i n o s o ( c a s o l a r e ) ,  Casòn desbotìo, d e t t o  f i g .  

R o v i s t a r e ,  Butàr la casa soto sora o  col culo 

in su; Fanfrugnàr:Sconvolger; FuOgnàr: 

Frugnàr per tuto.

R o v i s l i a r e ,  ) ^  ¡ ¡ e s s o  c /,e  R o v i s t a r e .  
R o v i s t o l a r e  )

R o v i s t i c o ,  Canestrela, E r b a .

R o v i s t ì o ,  Frugnada; Un ca del diavolo 

R o v o  i d è o ,  Frambolèr.

R o z z e z z a ,  Vilanada.

R o z z o  d e l l o  a  u o m o ,  Grezu; Imbastio co le 

azze brune.

R o z z o n e ,  Rozza o  Rozzòn:Gabèla,di C a v a ’ l o .  

R u b a ,  Robada —  A n d a r  v i a  a  r u b a ,  Andar 

via la roba brusada.


